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ABSTRACT

The global integration of economic, social and cultural
activities has pushed the importance of translation to
a new level. With the sheer volume of translation, and
the increased demand for near instantaneous translation,
there is a growing reliance on technological systems. This
paper begins from the assumption that an examination
of the conceptual foundations of translation is needed to
understand the growing reliance on technological systems.
The philosophy of language in later Wittgenstein provides a
rich resource for reconsidering current translation theories
and practice, especially his ideas concerning “language
games” and his theory of meaning. This paper discusses
translation from a Wittgensteinian perspective and urges
caution against over-reliance on technological systems.
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Translation and the philosophy of language

Translation is intimately connected with the concept of meaning:
a translation is good insofar it is meaning preserving. But the concept of
meaning is philosophically controversial, and it may be that the practice

Prajid Vihara Vol. 21 no. 2 July to December 2020, 107-113
© 2000 by Assumption University Press

106 Prajiia Vihara Vol. 21 no. 2 July to December



	_GoBack
	_GoBack
	30j0zll
	1fob9te
	3znysh7
	2et92p0
	tyjcwt
	3dy6vkm
	1t3h5sf
	On budaya and the Re-Sacralization of Indonesian Cultural Anthropology
	Ferry Hidayat
Pondok Modern Tazakka, Indonesia

	CONFUCIAN MORAL EDUCATION IN THE TA HSUEH AND THE ANALECTS
	Rainier A. Ibana
Ateneo de Manila University, Philippines

	Religion-Based-Violence and the Moral Foundation of Human Rights 
	Mikhael Dua
Atma Jaya Catholic University, Indonesia

	THE CONCEPT OF CHI IN THE IGBO PHILOSOPHY OF THE PERSON
	Emmanuel Nweke Okafor
Siam University, Thailand

	UNDERSTANDING MEHM TIN MON’S INTERPRETATION OF ALOBHA (NON-GREED) AND THE PRACTICE OF GENEROSITY
	Kuvera and Kajornpat Tangyin
Assumption University, Thailand

	OVERCOMING THE PASSIONS IN SPINOZA: A BUDDHIST READING
	U. Vinayaparla and John Giordano
Assumption University of Thailand

	Some Wittgensteinian Reflections on Translation Practice in a Chinese Context
	Huang Fayang and Michael Clark
Assumption University, Thailand


